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ــلا     ــشأة عمـ ــن المنـ ــس الأمـ ــة مجلـ لجنـ
بـــــشأن ) ٢٠٠٦ (١٧١٨بـــــالقرار 

   جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية
 موجهـة إلى رئـيس اللجنـة مـن      ٢٠٠٦نـوفمبر   / تشرين الثـاني   ١٣رسالة مؤرخة     

 البعثة الدائمة لليابان لدى الأمم المتحدة
 

الأمـن المنـشأة عمـلا بـالقرار     دي البعثة الدائمة لليابـان تحياـا إلى رئـيس لجنـة مجلـس            
 من منطـوق القـرار      ١١، وتتشرف بأن تقدم إلى الس تقريرا عملا بالفقرة          )٢٠٠٦ (١٧١٨

 ).انظر المرفق(المذكور 
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 الموجهـة إلى    ٢٠٠٦نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ١٣مرفق المذكرة الـشفوية المؤرخـة         
 ةرئيس اللجنة من البعثة الدائمة لليابان لدى الأمم المتحد

 
 من قـرار مجلـس الأمـن التـابع          ٨تقرير مقدم إلى مجلس الأمن بشأن تنفيذ الفقرة           

 )٢٠٠٦ (١٧١٨للأمم المتحدة 
 

 موقف اليابان الأساسي - ١  
أُعرب بوضوح عن موقف اليابان من الاختبار النووي، الذي تدعي إجراؤه جمهوريـة              

عادة السيد شيترو آبه، رئيس الـوزراء، في        كوريا الشعبية الديمقراطية، في البيان الذي أدلى به س        
ففي ملاحظاتـه، شـدد رئـيس الـوزراء علـى أن الإعـلان عـن                . ٢٠٠٦أكتوبر  / تشرين الأول  ٩

اختبار نـووي أجرتـه جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة يـشكل ديـدا خطـيرا لـسلم وأمـن                       
اء منطقـة شـرق آسـيا، وعلـى أنـه           بلدان الجوار، بما فيها اليابان، واتمع الدولي برمته، ومـا ور          

وكمـا ســيرد ذكـره أدنـاه، فـإن حكومــة اليابـان قـد وضــعت       . لـن يـسكت عنـه علــى الإطـلاق    
وهـي ماضـية    ) ٢٠٠٦ (١٧١٨التدابير الضرورية لتنفيذ قرار مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة          

 .في تطبيق هذه التدابير بقوة
مــن حيــث إنــه يبعــث، باســم اتمــع  إن هــذا القــرار علــى درجــة كــبيرة مــن الأهميــة،   

ــشعبية          ــا ال ــة كوري ــدعي جمهوري ــذي ت ــووي ال ــار الن ــا الاختب ــدين فيه ــة ي ــدولي، برســالة قوي ال
الديمقراطيــة إجــراءه، ومــن حيــث أنــه يــنص علــى تــدابير يــتعين علــى جمهوريــة كوريــا الــشعبية   

فالـة التنفيـذ المبكـر      إن ك . الديمقراطية وعلى الدول الأعضاء الأخرى في الأمـم المتحـدة اتخاذهـا           
وفي هــذا الــصدد، تــشدد اليابــان علــى أهميــة أن تقــوم  . والكامــل لهــذا القــرار ذات أهميــة بالغــة 

الدول الأعضاء بتنسيق تدابيرها قدر المستطاع بما يكفل التنفيذ الفعال للقرار، كمـا أن اليابـان                
وكذلك تعتزم اليابـان أن     . على استعداد للتعاون مع الدول الأعضاء الأخرى لبلوغ هذه الغاية         

، وأن ١٧١٨ مـن القـرار   ١٢تتعاون على نحو وثيق مع لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـالفقرة             
 .تسهم في عمل اللجنة بتقديم الدعم البناء

 
ا حيــــال جمهوريــــة كوريــــا   رالتــــدابير الــــتي اتخــــذا حكومــــة اليابــــان مــــؤخ      - ٢  

 الديمقراطية الشعبية
بان التدابير على النحو المـوجز أدنـاه ردا علـى الإجـراءات الـتي      لقد اتخذت حكومة اليا   

قامت ا جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، والـتي تـشمل عمليـات إطـلاق القـذائف مـؤخرا            
ــات       ــضا علــى أــا لم تتخــذ أي إجــراء إزاء عملي ــووي المــدعى إجــراؤه، وردا أي ــار الن والاختب

 مـن القـرار   ٨فت حكومة اليابان بجل متطلبات الفقرة  هذا وقد أو  . اختطاف مواطنين يابانيين  
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تنفيــذ قــرار مجلــس الأمــن التــابع  وذلــك مــن خــلال اتخاذهــا هــذه التــدابير، بمــا في ذلــك ١٧١٨
 : على نحو ما هو مجمل أدناه١٦٩٥للأمم المتحدة 

 
 ٢٠٠٦يوليه / تموز٥علنت في أ )١(  

 ترفــع علــم جمهوريــة كوريــا حظــرا علــى دخــول ســفينة نقــل البــضائع والركــاب، الــتي - 
  الموانئ اليابانية”Man Gyong Bong 92“الشعبية الديمقراطية 

ــشعبية        -  ــا الـ ــة كوريـ ــن جمهوريـ ــيين مـ ــول رسمـ ــى دخـ ــدأ، علـ ــن حيـــث المبـ ــرا، مـ حظـ
 اليابان الديمقراطية

حظرا، من حيث المبدأ، على زيارات رسميين من حكومة اليابـان إلى جمهوريـة كوريـا                 - 
 قراطيةالشعبية الديم

ــشعبية          -  ــا ال ــة كوري ــان وجمهوري ــين الياب ــستأجرة ب ــائرات الم ــى رحــلات الط ــرا عل حظ
 الديمقراطية

 
 ٢٠٠٦سبتمبر / أيلول١٩أعلنت في  )٢(  

ــة إلى   -  ــبران   ) أو مــن(منــع تحويــل المــوارد المالي ــا وشــخص واحــد تعت خمــسة عــشر كيان
نفيـذا للتـدابير الواجـب      ضالعين في بـرامج أسـلحة الـدمار الـشامل وبـرامج القـذائف، ت              

 :١٦٩٥اتخاذها بموجب قرار مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة 
 شركة كوهاس إي جي )١( 
 شركة المشروع المشترك الكيميائي الدولي الكوري )٢( 
 شركة كوانغ سونغ التجارية الكورية )٣( 
 شركة استيراد المعدات المعقدة الكورية )٤( 
 لبحري الكوريةشركة تونغ هي للنقل ا )٥( 
 شركة بوغانغ التجارية الكورية )٦( 
 الشركة التجارية لتطوير التعدين الكورية )٧( 
 شركة ريوا الكورية للمشاريع المشتركة للآلات )٨( 
 شركة رايونغ وانغ العامة الكورية )٩( 
 شركة رايونغ وانغ التجارية الكورية )١٠( 
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 مصرف تانشونغ التجاري )١١( 
  توسونغ لتجارة التكنولوجياشركة )١٢( 
 مركز بيونغ يانغ للمعلوماتية )١٣( 
 شركة هيسونغ التجارية )١٤( 
 مستشفى بونغ هوا )١٥( 
 جاكوب ستيغر )١٦( 

 
 ٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول١١أعلنت في  )٣(  

حظرا على دخول جميـع الـسفن الـتي ترفـع علـم جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة                      - 
 ليابانيةالموانئ ا

حظرا على جميع الواردات من جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة وعلـى المـدفوعات                - 
 عن الواردات من جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية

ــشعبية       -  ــا الــ ــة كوريــ ــواطني جمهوريــ ــول مــ ــى دخــ ــدأ، علــ ــن حيــــث المبــ ــرا، مــ حظــ
 اليابان الديمقراطية

 
 ١٧١٨القرار  من ٨التدابير المتعلقة بالفقرة  - ٣  

 مـن القـرار     ٨في ما يلي بيان بالتدابير التي اتخذا حكومة اليابان في مـا يتعلـق بـالفقرة                  
 .، استنادا إلى عمل اللجنة حتى تاريخه١٧١٨

 
 )أ (٨الفقرة  ١-٣  

ــة        ــانون القطــع الأجــنبي والتجــارة الخارجي ــا لق ــان، وفق ــة الياب ــانون (قامــت حكوم الق
ائح المنشأة بموجب القانون المذكور، والقانون الـصادر بالمرسـوم          واللو) ١٩٤٨ لعام   ٢٢٨ رقم

) للــسلع) (١٩٤٩ لعــام ٣٧٨مجلــس الــوزراء رقــم مرســوم (المتعلــق بمراقبــة التجاريــة الخارجيــة 
) ١٩٨٠ لعـــام  ٢٦٠مرســـوم مجلـــس الـــوزراء رقـــم    (وبالمرســـوم المتعلـــق بـــالقطع الأجـــنبي    

، الفقـرتين   ٨نع نقل جميع المواد، المشمولة في الفقـرة         ، باتخاذ التدابير اللازمة لم    )للتكنولوجيات(
 .، إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية‘٢’) أ(و ‘ ١’) أ(الفرعيتين 
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، الفقــرتين ٨وبموجــب هــذه التــدابير، يخــضع تــصدير جميــع المــواد المــشمولة في الفقــرة   
ولـن يـصار    .  والـصناعة  ، لاستصدار تراخيص من وزارة الاقتصاد والتجـارة       ‘٢’) أ(و  ‘ ١’ )أ(

 .إلى الموافقة على إصدار هذه التراخيص
وفي ما يتعلق بالسلع الكمالية فإن حكومـة اليابـان قـد عـدلت مرسـوم مراقبـة التجـارة           

الخارجية من أجل إدراج تصدير السلع الكمالية إلى جمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة تحـت       
 .سلع الكمالية كمرفق لهذا التقريروتلحق قائمة ال. نظام مراقبة الصادرات

 
 )ب (٨الفقرة  ٢-٣  

قامت حكومة اليابان، وفقا لقانون القطع الأجنبي والتجارة الخارجيـة، باتخـاذ التـدابير                
مـن القـرار، مـن      ‘ ٢’) أ(و  ‘ ١’) أ(، الفقـرتين    ٨اللازمة لحظر شراء المواد المشمولة في الفقـرة         

 .جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية
، الفقـرتين   ٨وبموجب هذه التـدابير، يخـضع اسـتيراد جميـع المـواد، المـشمولة في الفقـرة                   

ــر     ‘٢’) أ(و ‘ ١’) أ( ــصدار موافقــة مــن وزي ــة لاست ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ، مــن جمهوري
وكذلك تخضع معاملات التجارة الوسيطة من السلع التي يكـون          . الاقتصاد والتجارة والصناعة  

وريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة أو الــتي تعبــأ فيهــا، لاستــصدار تــراخيص مــن منــشؤها في جمه
 .ولن يصار إلى إصدار هذه الموافقات ولا هذه التراخيص. وزير الاقتصاد والتجارة والصناعة

 
 )ج (٨فقرة ال ٣-٣  

قامت حكومة اليابان، وفقا لقانون القطع الأجنبي والتجارة الخارجيـة، باتخـاذ التـدابير                
) أ(، الفقـرتين    ٨للازمة لمنع معاملات تقديم الخدمات ذات الـصلة بـالمواد المـشمولة في الفقـرة                ا
 .من القرار إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية‘ ٢’) أ(و ‘ ١’

وبموجب هذه التدابير، تخـضع معـاملات تقـديم الخـدمات ذات الـصلة بـالمواد المدرجـة                   
الشعبية الديمقراطية إلى استصدار تراخيص من وزيـر الاقتـصاد   تحت المراقبة إلى جمهورية كوريا   

 .ولن يصار إلى الموافقة على إصدار هذه التراخيص. والتجارة والصناعة
 )د (٨الفقرة  ٤-٣  

قامــت حكومــة اليابــان باتخــاذ التــدابير اللازمــة لمنــع نقــل المــوارد الماليــة إلى الكيانــات      
بران ضـالعين في بـرامج أسـلحة الـدمار الـشامل أو             ت ـالخمسة عشر والشخص الواحـد اللـذين يع       

ولم تكن اللجنـة، سـاعة   . ١٦٩٥برامج القذائف، وفقا لقرار مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة     
مـن  ) د (٨ قد سمت بعد أولئك الأشخاص أو تلـك الكيانـات وفقـا للفقـرة                ،كتابة هذا التقرير  
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اد، فور إتمام عملية التسمية، ووفقـا لقـانون          على أن حكومة اليابان على استعد      .١٧١٨القرار  
ــة، لتوســيع نطــاق تــدابير المنــع هــذه لتــشمل الأشــخاص أو      القطــع الأجــنبي والتجــارة الخارجي

 .الكيانات الذين تسميهم اللجنة
 

 )هـ (٨فقرة ال ٥-٣  
ــا         ــات وفق ــد سمــت الأشــخاص أو الكيان ــة ق ــر، لم تكــن اللجن ــة هــذا التقري حــين كتاب
 من القـرار، علـى أن حكومـة اليابـان علـى اسـتعداد، فـور إتمـام عمليـة التـسمية،                       )و (٨ للفقرة

ووفقــا لقــانون مراقبــة الهجــرة والاعتــراف بمركــز اللاجــئ، لاتخــاذ التــدابير المناســبة لمنــع دخــول 
 .الأشخاص الذين تسميهم اللجنة من دخول أراضيها أو المرور عبر أراضيها

يـع مــواطني جمهوريــة كوريـا الــشعبية الديمقراطيــة   وإضـافة إلى مــا تقـدم أعــلاه، فــإن جم   
 .يسمح لهم، من حيث المبدأ، بدخول اليابان لا
 

 )و (٨الفقرة  ٦-٣  
قامــت الــسلطات المختــصة في حكومــة اليابــان، وفقــا للــصلاحيات والتــشريعات ذات   

مــن خــلال الــصلة الخاصــة ــا، باتخــاذ التــدابير اللازمــة للقيــام بــإجراءات تعاونيــة، بمــا في ذلــك 
 . من القرار٨عمليات تفتيش الشحنات، ضمانا لامتثال متطلبات الفقرة 

هــذا وســوف تنظــر حكومــة اليابــان في اتخــاذ مزيــد مــن التــدابير مــن أجــل الإجــراءات   
 .التعاونية وذلك بتنسيق وثيق مع الدول الأعضاء الأخرى
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 مرفق 
  قائمة السلع الكمالية  

 أدنـاه في نظـام الحكومـة لمراقبـة الـصادرات وذلـك مـن                أدرجت السلع الكماليـة المبينـة      
اذا إنف ـ) ١٩٤٩ لعـام   ٣٧٨س الـوزراء رقـم      مرسـوم مجل ـ  (خلال مرسوم مراقبـة تجـارة التـصدير         

وللاطــلاع علــى التفاصــيل  . ١٧١٨مــن القــرار ‘ ٣’) أ(، الفقــرة الفرعيــة ٨لمتطلبــات الفقــرة 
ارات ذات الصلة الـصادرة عـن وزيـر         يرجى الرجوع إلى مرسوم مراقبة تجارة التصدير، والإشع       

 .الاقتصاد والتجارة والصناعة
 لحم البقر - ١ 
 شرائح سمك التونة - ٢ 
 البطارخ أو بدائل البطارخ - ٣ 
 المشروبات الكحولية - ٤ 
 التبغ - ٥ 
 العطور - ٦ 
 مستحضرات التجميل - ٧ 
 حقائب وملابس جلدية وغيرها - ٨ 
 الفراء والفراء الصناعي - ٩ 
 البسط والسجاد - ١٠ 
 )الكريستال(كؤوس الشرب المصنوعة من البلور المحتوي على الرصاص  - ١١ 
 اوهرات - ١٢ 
 المعادن النفيسة - ١٣ 
 أشغال المعادن النفيسة - ١٤ 
 أجهزة المعلومات القابلة للحمل - ١٥ 
 الأدوات والبرمجيات السمعية والبصرية - ١٦ 
 السيارات - ١٧ 
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 ات الناريةالدراج - ١٨ 
 القوارب البخارية واليخوت وغيرها - ١٩ 
 آلات التصوير وأدوات التصوير السينمائي - ٢٠ 
 ساعات اليد وغيرها من الساعات - ٢١ 
 الآلات الموسيقية - ٢٢ 
 أقلام الحبر - ٢٣ 
 الأشغال الفنية والتحف والأثريات - ٢٤ 

 


